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内容概要

　　深夜，一个十五岁的美国少女在她父亲书房里发现一本古书和一袋信。
每封信的抬头都是&ldquo;我亲爱的、不幸的继承者&rdquo;。
这些信，开启了一座她做梦都不会梦到的历史&ldquo;迷宫&rdquo;，其中有她父亲过去的秘密，以及
与隐藏在历史深处的邪恶力量有关的她母亲失踪之谜。
　　几百年来，一代又一代历史学家们不惜以自己的名誉、安全为代价，苦苦追寻产生吸血鬼的历史
源头。
中世纪中欧残暴的统治者&ldquo;刺穿者&rdquo;弗拉德的下落，从而铲除吸血鬼这一人类历史上最黑
暗的力量。
少女的父母，多年前就开始了追踪吸血鬼的惊魂之旅。
少女决心要追随父母未竟的事业。
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作者简介

　　伊丽莎白&middot;科斯托娃（Elizabeth Kostova），相继毕业于美国耶鲁大学和密歇根大学，获密
歇根大学艺术硕士。
《历史学家》是伊丽莎白&middot;科斯托娃历时十年精心创作的处女作小说，作者在密歇根大学创作
期间即获得霍普沃德小说创作奖，也因为此书，获得2005年度美国&ldquo;羽毛笔&rdquo;图书奖最佳
新人奖。
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章节摘录

　　每次他不在家，我的生活就是学校和家这两点一线。
放学回家，我砰地把书包扔到擦得铮亮的门厅桌上。
克莱太太和父亲都禁止我晚上外出，只是偶尔和经他们严格审查后认可的朋友们一起去看一场经过他
们严格审查后认可的电影。
这些规矩我竟然一直老老实实地遵守着，现在想起来真是匪夷所思。
不过，我喜欢孤独，我是在孤独的环境里长大的，在孤独中我如鱼得水。
我学业上出类拔萃，但在社交方面就相形见绌了。
和我同龄的女孩让我感到害怕，特别是外交圈里那些满口粗话、烟瘾极大而自以为成熟的女孩。
和她们在一起，我总觉得自己的裙子不是太长就是太短，或者我根本就不应该穿裙子。
尽管我会模模糊糊地梦见异性，男孩还是让我感到神秘莫测。
事实上，我最快乐的时候就是独自待在一楼我父亲那问宽敞、雅致的书房里的时候。
　　书房从前很可能是客厅，但他从来都是在那里看书。
他认为一间宽敞的书房比一间宽敞的客厅更重要。
他很早就让我随意浏览他的藏书。
他不在家的时候，我会几小时几小时地在他的红木书桌上做功课，或者浏览四周沿墙书架上的书。
我后来推测父亲也许是忘了书架顶层上的东西，或者，更可能以为我还够不着那些东西。
总之那天晚间，我从书架上取下了一本古印度《爱经》的译本，同时还有一本更旧的书和一袋发黄的
文件。
　　直到今天，我依然无法明白那天我是怎么就把它们拿了下来，而且还被深深地吸引住的：书中央
的插图散发出那种古老的味道，我还发现那些发黄的文件都是私人信件。
我知道我不应该翻看父亲或者任何人的私人文件，我担心克莱太太随时都会来给一尘不染的书桌掸拭
灰尘，我回头看了看门口。
但我还是站在书架旁，情不自禁地读起了最上面一封信的第一段，几分钟而已。
　　我亲爱的、不幸的继承者：　　不管您是谁，想到您在读我不得不留下的信，我非常遗憾。
我为自己感到遗憾&mdash;&mdash;如果这信到了您手里，必定是我有了麻烦，也许是死了，或者更糟
。
但我也为您感到遗憾，我未曾谋面的朋友。
因为一旦您读到这封信，必定是有人需要这个邪恶的信息。
如果您在其他意义上不是我的继承者，您也很快成为我的继承者&mdash;&mdash;把我这段令人难以置
信的邪恶经历移交给您，我真的很难过。
这邪恶我是如何继承下来的，我不知道，但我希望最终能找到真相&mdash;&mdash;也许是在给您写信
的过程中，也许在以后的事态发展过程中。
　　一九三○年十二月十二日　　牛津大学三一学院　　我读到这里，内疚&mdash;&mdash;以及其他
的原因&mdash;&mdash;促使我赶快把信放回了信封。
但那天和后来很多天我一直在苦苦寻思那封信。
我父亲结束了又一次外交旅行，回到家，我一直想找个机会问问他那些信，还有那本奇怪的书。
我想等他有空的时候，只有我们两人时才开口，可那些天他一直都在忙，而且我发现的东西有些离奇
，我犹豫着要不要跟他说。
后来，我问他下次出门能不能带上我，这是我第一次对他保守秘密，也是我第一次坚持自己的主张。
　　父亲勉强答应了。
他和我的老师以及克莱太太都谈了话，提醒我在他开会的时候我会有充裕的时间做功课。
对此我毫不怀疑。
外交官的孩子总是要等待。
我收拾好我的那个藏青色旅行箱，带上课本和很多双干净的齐膝袜子。
于是，那天早上我没有去学校，而是默不作声但非常愉快地跟着父亲向车站走去。
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我们坐火车到维也纳。
父亲讨厌飞机，他说坐飞机旅行就不像旅行了。
我们在那儿的一家旅馆里匆匆歇了一晚。
第二天，我们坐火车进入阿尔卑斯山脉，沿途经过我们家地图上所有那些用白色和蓝色标注过的高地
。
我们到了一个黄尘满地的车站，父亲发动了我们租来的汽车。
我屏住呼吸，直到车子转弯进入城门。
这座城市他已经和我描述了很多次，我在梦里都可以看见它。
　　秋天总会提前降临斯洛文尼亚境内的阿尔卑斯山。
还没到九月，丰收季节刚过，一场令人不堪的雨就会突降，一下好几天，把树叶打落在村里的小道上
。
现在，我五十多岁了，每隔几年还会去那里走走，回味一下我第一次看见的斯洛文尼亚的田园风光。
这是一个古老的国家。
每个秋天都会让它愈加甘美，每个秋天都是三种颜色的景象：绿色的风景，两三片黄色的落叶飘落在
灰色的午后。
我想，当年罗马人&mdash;&mdash;他们的古城墙还在，西部海岸的竞技场遗址犹存&mdash;&mdash;看
到的秋天也莫不如此，而他们也一定同样的激动。
当父亲的车驶过古罗马城最古老的城门时，我情不自禁地抱紧了自己。
平生第一次，我作为一个旅行者，看到了历史那深奥的面孔，巨大的激动把我攫住了。
　　因为我的故事是从这座城市开始的，我要叫它埃莫娜，这是它的罗马名字。
这样我可以给它一点儿保护，让它免受那些拿着导游手册，到处寻找废墟的游客的糟蹋。
埃莫娜建于铜器时代，位于沿河一带，现在那里一路过去都是新艺术主义风格的建筑。
在接下来的一两天里，我们将漫步经过市长官邸，经过十七世纪饰有法国王室银色纹章的城内住宅，
经过一座集市大楼坚实的金色后墙，大楼的台阶一路往下，从栅栏严密把守的老门通向河面。
几百年以来，货船停泊在这个地方，给城里送来给养。
当年，古朴的茅屋在河岸四处扩散；现在，小无花果树&mdash;&mdash;欧洲的一种悬铃
木&mdash;&mdash;长成密密的一带，高过河边护墙，片片卷曲的树皮掉落到湍流里。
　　集市附近，阴沉的天空下，是城市的主广场。
埃莫娜和它以南的其他类似城市一样，拥有复杂的历史：地平线尽头是维也纳风格的艺术装饰，高大
的红色教堂是文艺复兴时期讲斯拉夫语的天主教徒建起的，拱形的褐色中世纪礼拜堂的外貌富于英伦
三岛的情调。
(圣帕特里克曾派传教士到这个地区，新的教义因此完全回溯到它的地中海源头，这座城市也就成了基
督教在欧洲最古老的史迹之一。
)这里的门口、那里的尖形窗框不时凸现出土耳其的民族风格。
集市隔壁是一个奥地利式小教堂，它敲响晚弥撒的钟声。
身穿蓝色工作服的男男女女们下班回家，撑着雨伞，遮着包。
我和父亲驾车进入埃莫娜市中心，途中经过一座精致的老桥，桥两端有发绿的铜龙把守。
　　&ldquo;那就是城堡，&rdquo;我父亲说着，在广场边放慢车速，朝上指了指雨帘，&ldquo;我知道
你想去看看。
&rdquo;　　我的确想去。
我拼命伸长脖子，终于透过湿漉漉的树枝看到了城堡&mdash;&mdash;破旧的褐色塔楼，矗立在城中央
一座陡峭的小山上。
　　&ldquo;十四世纪，&rdquo;我父亲沉思道，&ldquo;还是十三世纪？
对这些中世纪的遗迹我不太了解，不知道它们具体属于哪个世纪。
不过我们可以查查导游手册。
&rdquo;　　&ldquo;我们可不可以走上去，到处看看？
&rdquo;　　&ldquo;等我明天开完了会，我们就能搞清楚。

Page 5



第一图书网, tushu007.com
<<历史学家>>

那些塔楼看上去摇摇欲坠，不过谁知道呢。
&rdquo;　　他把车开进市政厅附近的一个停车场，颇有绅士风度地扶我下了车，他皮手套里的手瘦骨
嶙峋。
&ldquo;住店还早了些。
你想不想来杯热茶？
要不我们也可以去那家食品店去弄点快餐。
雨下得更大了。
&rdquo;他犹豫不决地加了一句，看了看我的羊毛上衣和裙子。
我赶紧拿出他前年从英国给我带回来的带帽子的雨披。
从维也纳坐了近一天的火车，尽管在车上吃过午饭，我还是饿了。
　　不过，吸引我们的不是在食品店那扇灰暗的窗户里闪烁的红蓝灯火，不是穿着藏青色厚底便鞋的
女招待&mdash;&mdash;当然不是&mdash;&mdash;也不是铁托同志那幅表情阴沉的肖像。
我们小心翼翼地挤过湿漉漉的人群，我父亲突然急奔向前。
&ldquo;这儿！
t，我跟着跑，雨披展飞，差点儿挡住我的视线。
他找到了一家新艺术风格的茶馆。
一扇带涡卷装饰的大窗，绘的是鹳鸟涉水，铜门的形状是一百枝水百合的茎干。
门在我们身后重重地关上，雨水淡成窗上的一片薄雾，窗上的水蒸气，透过银色的鹳鸟看出去，是一
片模糊的水花。
&ldquo;三十年过去了它还在，真是不可思议，&rdquo;父亲正脱下他在伦敦买的手套，&ldquo;对自己
的财富，这里的人们可不总是那么珍惜的。
&rdquo;　　我们坐在临窗的桌旁，喝着柠檬茶，杯子很厚，茶水还很烫人，慢慢就着涂了白色奶油的
面包吃沙丁鱼，还吃了几片果子奶油蛋糕。
&ldquo;我们就吃到这儿吧，&rdquo;我父亲说。
近来我开始不喜欢他一遍遍吹凉茶水的样子，害怕他说我们就吃到这儿吧。
你正吃在兴头上，他却叫你停下来，留着肚子吃晚饭。
我看了看他整洁的斜纹软呢短外套和套领毛衣。
除了外交活动，他已经拒绝了生活中的一切冒险。
外交把他给毁了。
我想，他要是能多点儿生活趣味，本来会过得更快乐的。
对他来说，一切都是那么正儿八经。
　　不过我什么都没说，因为我知道他讨厌我唱反调，而且我有事要问他。
我得让他先喝完他的茶，于是我往后靠到椅子里，但不是靠得太后，免得父亲说我不注意坐姿。
银色的窗外是一个湿淋淋的城市，随着晚上的临近而显得阴暗起来。
人们在迎头大雨中匆匆而过。
茶馆平时挤满了人，女士们穿着乳白色的薄纱长礼服，留着小胡子的绅士们则穿绒大衣，可今天冷冷
清清的。
　　&ldquo;没想到开车会这么累，&rdquo;我父亲放下杯子，指着在雨中勉强看得见的城堡，&ldquo;
我们就是从那里来的，山的另一边。
在山顶上可以望得见阿尔卑斯山。
&rdquo;　　我记得山坡上白雪皑皑，群山似乎就在这座城市上空呼吸。
现在，在山的远侧，只有我俩在一起。
我迟疑着，吸了一口气：&ldquo;可以给我讲个故事吗？
&rdquo;对我这个没妈的孩子，讲故事是父亲安慰我的常用招数之一，有时讲他自己在波士顿度过的快
乐童年，有时讲他那些更具异国情调的旅行，有时他自己现编现讲，不过近来我听烦了，这些故事没
有我想象得那么引人入胜。
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编辑推荐

　  同名英文原版书火热销售中:The Historian　　异国的背景，诱惑的历史，一段家庭的传承，以及对
噬血的热爱，很难想象读者不会被咬上一口。
呕心沥血十年，一炮走红的国际超级畅销书。
三代历史学家，千里追踪，五百年吸血鬼惊世传奇。
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